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POPRAWKI 001-003
Poprawki zlozyta Komisja Prawna

Sprawozdanie
Tadeusz Zwiefka A8-0324/2016

Postepowania upadtosciowe oraz zarzadcy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2016)0317 — C8-0196/2016 — 2016/0159(COD))

Poprawki 1-3

POPRAWKI PARLAMENTU"
do tekstu proponowanego przez Komisje

ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) .../...

zastepujace zalaczniki A i B do rozporzadzenia (UE) 2015/848

w sprawie postepowania upadlo$ciowego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNIT EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 81,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostat zaznaczony kursywa i wythuszczonym drukiem,;
symboll sygnalizuje skre$lenia.
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stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg!,

I Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... [(Dz.U. ...)/(dotychczas nicopublikowane w
Dzienniku Urzgdowym)] oraz decyzja Rady z dnia ... .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

2

)

W zatacznikach A i B do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2015/848! wymieniono przyjete w prawie krajowym panstw cztonkowskich nazwy
postepowan upadtosciowych i zarzadcoéw, do ktérych rozporzadzenie to ma
zastosowanie. Zalacznik A zawiera wykazy postepowan upadtosciowych, o ktorych
mowa w art. 2 pkt 4 tego rozporzadzenia, a zatacznik B zawiera wykazy zarzadcow,
o ktérych mowa w pkt 5 tego artykutu.

W dniu 4 grudnia 2015 r. Polska powiadomita Komisj¢ o zmianach, jakie nalezy
wprowadzi¢ w wykazach zamieszczonych w zalacznikach A 1 B do rozporzadzenia
(UE) 2015/848. Zmiany te sg zgodne z wymogami okre§lonymi w tym

rozporzadzeniu.

Zgodnie 7 art. 3 i art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w dniu 1 wrzesnia 2016 r.
Zjednoczone Krolestwo powiadomilo pismem 7 dnia 1 wrzesnia 2016 r. o checi

uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego rozporzqdzenia.

1

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/848 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie postepowania upadiosciowego (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 19).
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Ba) Zgodnie 7 art. 1i 2 oraz art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla art. 4 tego
protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzqdzenia i nie jest
nim Zwigzana ani go nie stosuje.

(4) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia 1 nie jest nim
zZwigzana ani go nie stosuje.

(5) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalaczniki A 1 B do rozporzadzenia (UE)
2015/848,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
Zalaczniki A 1 B do rozporzadzenia (UE) 2015/848 zastepuje sie tekstem znajdujacym si¢
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie od dnia 26 czerwca 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczqgcy
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ZALACZNIK
~LALACZNIK A

Postgpowania upadlosciowe, o ktorych mowa w art. 2 pkt 4

BELGIQUE/BELGIE

Het faillissement/La faillite,

De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire
par accord collectif,

De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire
par accord amiable,

De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La
réorganisation judiciaire par transfert sous autorité de justice,

De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,

De vrijwillige vereftening/La liquidation volontaire,

De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le

dessaisissement provisoire, visé a l'article 8 de la loi sur les faillites,
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BBJITAPUS

- [Tpou3BOJICTBO IO HECHCTOSATEIHOCT,
CESKA REPUBLIKA

- Konkurs,

— Reorganizace,

- Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

- Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
- Das Insolvenzverfahren,

EESTI

- Pankrotimenetlus,

— Vdlgade iimberkujundamise menetlus,
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EIRE/IRELAND

Compulsory winding-up by the court,

Bankruptcy,

The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,

Winding-up in bankruptcy of partnerships,

Creditors' voluntary winding-up (with confirmation of a court),

Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of
the property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,
Examinership,

Debt Relief Notice,

Debt Settlement Arrangement,

Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

H ntoyevon,

H 101 exxaBapion ev Aettovpyia,

2yé610 avadlopydvmong,

Amhomoinpévn 01ad1kacia eni TTOYEVCEDV UKPOV AVTIKEUEVOD,

Awdwcacio EEuylavoncg,
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ESPANA

- Concurso,

— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,

— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de
refinanciacion colectivos, acuerdos de refinanciacion homologados y propuestas
anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiere accélérée,

- Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

- Stecajni postupak,
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ITALIA

Fallimento,

Concordato preventivo,

Liquidazione coatta amministrativa,

Amministrazione straordinaria,

Accordi di ristrutturazione,

Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore
(accordo o piano),

Liquidazione dei beni,

KYIIPOX

Yroypemtikn ekkabdpion and 1o Akactiplo,

Exobowa ekkabdapion and péin,

Exovowa exkabapion and motmtég

ExxaBdpion pe v enonteia tov Atkaotnpiov,

Avdtaypo opoarafrg Kot Ttdygvong katomy Atkaotikod AltdyLatog,

Awyeipion g TePLovciog TPOSHTMV oL anePiwcay apepiyyva,

LATVIJA

Tiesiskas aizsardzibas process,
Juridiskas personas maksatnespgjas process,

Fiziskas personas maksatnespg&jas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

- Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

- Fizinio asmens bankroto procesas,
LUXEMBOURG

- Falillite,

- Gestion contrdlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Csddeljaras,

— Felszamolasi eljaras,
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MALTA

Xoljiment,

Amministrazzjoni,

Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
Stral¢ mill-Qorti,

Falliment f'’kaz ta' kummercjant,

Proc¢edura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

Het faillissement,
De surséance van betaling,

De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
Das Schuldenregulierungsverfahren,

Das Abschopfungsverfahren,

Das Ausgleichsverfahren,
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POLSKA

Upadtos¢,

Postgpowanie o zatwierdzenie uktadu,
Przyspieszone postgpowanie uktadowe,
Postepowanie uktadowe,

Postepowanie sanacyjne,

PORTUGAL

Processo de insolvéncia,

Processo especial de revitalizagao,

ROMANIA

Procedura insolventei,
Reorganizarea judiciara,
Procedura falimentului,

Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

Postopek preventivnega prestrukturiranja,

Postopek prisilne poravnave,

Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

Stecajni postopek: ste¢ajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in

postopek stecaja zapuscine,
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SLOVENSKO

Konkurzné konanie,

Restrukturalizaéné konanie,

OddlzZenie,

SUOMI/FINLAND

Konkurssi/konkurs,

Yrityssaneeraus/foretagssanering,

Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE

Konkurs,
Foretagsrekonstruktion,

Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

Winding-up by or subject to the supervision of the court,

Creditors' voluntary winding-up (with confirmation by the court),

Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the
court,

Voluntary arrangements under insolvency legislation,

Bankruptcy or sequestration.
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ZALACZNIK B
Zarzadcy, o ktorych mowa w art. 2 pkt 5

BELGIQUE/BELGIE

De curator/Le curateur,

De gedelegeerd rechter/Le juge-délégue,

De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
De vereffenaar/Le liquidateur,

De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,

BBJII'APUA

HaznaueH npeaBapuTeIHO BPEMEHEH CUH/IUK,
BpemeHeH cuHauK,
(ITocTostHeH) CUHAIUK,

Cnyxe0eH CHUH]IUK,

CESKA REPUBLIKA

Insolven¢ni spréavce,
Ptedbé&zny insolvencni spravce,
Oddé¢leny insolven¢ni spravcee,
Zvlastni insolvenc¢ni spravce,

Zastupce insolvenéniho spravce,
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DEUTSCHLAND

EESTI

Konkursverwalter,

Vergleichsverwalter,

Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
Verwalter,

Insolvenzverwalter,

Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
Treuhénder,

Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

Vorldufiger Sachwalter,

Pankrotihaldur,
Ajutine pankrotihaldur,
Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

Liquidator,

Official Assignee,

Trustee in bankruptcy,
Provisional Liquidator,
Examiner,

Personal Insolvency Practitioner,

Insolvency Service,
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EAAAAA

O ovvdikog,
O elonmm,
H emtponn tov mictotOV,

O €101k6¢ exkaBuploTmg,

ESPANA

Administrador concursal,

Mediador concursal,

FRANCE

Mandataire judiciaire,
Liquidateur,
Administrateur judiciaire,

Commissaire a I'exécution du plan,

HRVATSKA

Stecajni upravitelj,
Privremeni stecajni upravitelj,
Stec€ajni povjerenik,

Povjerenik,
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ITALIA

- Curatore,

— Commissario giudiziale,

- Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

- Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da
sovraindebitamento del consumatore,

— Liquidatore,

KYITPOX

— Exxobapiomc kot [Tpocwpivog Exkabapiotic,

— Enionpog aparnmng,

- Awyeprotg g [toyevong,

LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators,

LIETUVA

- Bankroto administratorius,

Restruktiirizavimo administratorius,

PE596.592/ 18

PL



LUXEMBOURG

Le curateur,

Le commissaire,

Le liquidateur,

Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,

Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

Vagyonfeliigyelo,

Felszamolo,

MALTA

Amministratur Provizorju,

Ricevitur Uffi¢jali,

Stral¢jarju,

Manager Specjali,

Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment,

Kontrollur Specjali,

NEDERLAND

De curator in het faillissement,

De bewindvoerder in de surséance van betaling,

De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
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OSTERREICH

Masseverwalter,
Sanierungsverwalter,
Ausgleichsverwalter,
Besonderer Verwalter,
Einstweiliger Verwalter,
Sachwalter,

Treuhénder,
Insolvenzgericht,

Konkursgericht,

POLSKA

Syndyk,
Nadzorca sagdowy,
Zarzadca,

Nadzorca ukladu,

Tymczasowy nadzorca sagdowy,

Tymczasowy zarzadca,

Zarzadca przymusowy,
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PORTUGAL

- Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisorio,
ROMANIA

— Practician in insolventa,

- Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,

- Lichidator judiciar,
SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

- Predbezny spravca,

— Sprévca,

SUOMI/FINLAND

— Pesénhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,
SVERIGE

- Forvaltare,

- Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
- Administrator,

- Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

- Interim Receiver,

— Judicial factor.”.
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